An obscure sadness, obscurity of
which she did not know a secret
Her epaults hiding her great coat

Was that the charioteer of destiny

Groette door sommigen
Wij denken om te vormen
We zijn verplicht om te vechten

Nog is niet aangekomen

And he intrusted this task to be fiasco Wanneer daglicht wordt een gevaar

No longer a tradition, no longer a
dare-devil

He idolized him

Target and posture

With acclamation, video

Severely regarded by others
Saluted by some

We think to pose

We owe to fight

Hasn't arrived yet
When daylight becomes a danger
The state of some case

His frog-green epaulets

We owe to fight

The school uniform of Brienne
Superfluous

We think to pose

Under weak points
Under a three-cornered hat
(Of being the chief person there)

Een duistere verdriet, duisternis
waarvan ze niet een geheim wist
Haar epaults haar grote jas verbergen

Was dat de wagenmenner van lot
En hij intrusted deze taak te fiasco

Niet langer een traditie, niet langer
enn duivel

Hij verafgood hem

Doel en houding

Met acclamatie, video

Ernstig beschouwd door anderen

De status van sommige gevallen

Zijn kikker-groene epauletten
We zijn verplicht om te vechten
Het schooluniform van Brienne
Overbodig

Wij denken om te vormen

Onder zwakke punten

Onder een drie in het nauw gedreven

hoed

Sharpshooter

Nous devons combattre
L'uniforme de 1'école de Brienne
Superflu

Nous pensons a poser

En vertu des points faibles
En vertu de trois acculé chapeau
(D'étre la chef personne 1a)

Eine obskure Traurigkeit, Dunkelheit,
von denen sie nicht, ein Geheimnis
wissen

Thr Epaults versteckt den groBen
Mantel

War das der Wagenlenker des

(Van het zijn de belangrijkste persoonSchicksals

er)

Und er intrusted diese Aufgabe zum
Fiasko

Une tristesse obscure, obscurité dont Nicht mehr eine Tradition, nicht

elle ne connaissait pas un secret
Son epaults se cachant son grand
manteau

Etait-ce I'Aurige de destin
Et il a confié cette tiache pour étre
fiasco

mehr ein Wagen Teufel
Er vergotterte ihn

Ziel und Korperhaltung
Mit Akklamation, video

Stark betrachtet von anderen
Von einigen zollen
Wir denken, stellen

N'est plus une tradition, n'est plus un Wir Schulden zur Bekdmpfung

dare devil

Il idolatrait lui

Cible et posture

Avec acclamation, vidéo

Sérieusement considéré par d'autres
Salué par certains

Nous pensons a poser

Nous devons combattre

N'est pas encore arrivée

Quand la lumiere du jour devient un
danger

L'état de certains cas

Ses épaulettes de grenouille-vert

Ist nicht noch angekommen
Wenn Tageslicht zur Gefahr wird
Den Zustand des einige case

Seine frosch-griin-Schulterstiicke
Wir Schulden zur Bekdmpfung
Die Schuluniform von Brienne
Uberfliissig

Wir denken, stellen

Unter Schwachstellen
Unter drei in die Enge getrieben hat
(Der Mensch der Chef es)
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Un'oscura tristezza, oscurita di cui
non sapeva un segreto

Lei nasconde il suo grande cappotto
di epaults

Che eral'auriga del destino
E ha affidato questo compito per
fiasco

Non & pit una tradizione, non pit un
Osare diavolo

Ha idolatrato lui

Destinazione e postura

Con acclamazione, video

Considerato gravemente da altri
Salutato da alcuni

Pensiamo a posare

Dobbiamo combattere

Non ¢ ancora arrivato
Quando la luce diventa un pericolo
Lo stato di alcune case

Sue spalline rana verde

Dobbiamo combattere

L'uniforme della scuola di Brienne
Superfluo

Pensiamo a posare

Sotto punti deboli
Sotto un three cornered hat
(Di essere la persona capo vi)

Una tristeza oscura, oscuridad de la
que no conocia un secreto
Su epaults ocultar su gran abrigo

Era el Auriga del destino
Y €l confio esta tarea que fiasco

Ya no una tradicion, no dare devil
El lo idolatrado
Objetivo y postura

Con aclamacioén, video

Considerado seriamente por otros
Saludé por algunos

Pensamos plantear

Debemos para luchar

No ha llegado todavia

Cuando la luz del dia se convierte en
un peligro

El estado de algunos casos

Sus charreteras de rana verde
Debemos para luchar

El uniforme escolar de Brienne
Superfluo

Pensamos plantear

En los puntos débiles
Bajo tres esquinas sombrero
(De ser la principal persona alli)

Uma obscura tristeza, a obscuridade
de que ela ndo sabia um segredo
Seu epaults escondendo seu casaco
grande

Foi que o cocheiro do destino
E ele confiada esta tarefa para ser
fiasco

N3ao mais uma tradicao, ja ndo um
dare devil

Ele idolatrava-o

Destino e postura

Com a aclamacao, video

Seriamente considerado por outros
Saudado por alguns

Pensamos posar

Devemos lutar

Nao chegou ainda
Quando a luz do dia se torna um
perigo

Sharpshooter

O estado de algum caso

Suas dragonas de ra-verde
Devemos lutar

O uniforme da escola de Brienne
Supérfluo

Pensamos posar

Sob os pontos fracos
Sob trés encurralado chapéu
(De ser a principal pessoa de 14)

Bir karanlik hiiziin, hangi did degil
bilmek o gizli bir bilinmezlik
Onu epaults onu biiyiik kat gizleme

Kader edile oldu
Ve o bu gorevin fiyasko olmasim
intrusted

Artik bir gelenek, artik bir dare devil
O ona idollestirmisti

Hedef ve durus

Alkiglarla ile video

Ciddi bagkalar tarafindan kabul
Baz1 selam

Poz diislindiiglimiiz

Miicadele igin bor¢lu

Heniiz ulagsmadi
Giin 15181 bir tehlike haline geldiginde
Baz ¢alismasinin durumunu

Onun kurbaga-yesil epaulets
Miicadele i¢in bor¢lu
Brienne okul iiniforma
Gereksiz

Poz diislindiiglimiiz

Zayif noktalar altinda
Sapka altinda ii¢ koseli
(Bas kisi var olma)
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